
AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL - MAGPUL AR-15 STR
STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLK

An enhanced version of the Magpul CTR® stock, the STR (“Storage/Type
Restricted”) buttstock features two 4¼" left- and right-side positioned battery
storage tubes and a wider cheekweld for extra comfort. Rubber caps at the rear
keep the storage compartments resistant to water incursion, yet pop off easily for
access to two AA or two CR-123 batteries inside. Features two integral 1¼" sling
loops. Includes reversible QD swivel socket. Friction locking mechanism
minimizes wobble between the buffer tube and the buttstock for a solid, secure
"feel", which is enhanced by the detachable .30" thick rubber rubber that adds
plenty of "grab" to prevent shoulder slippage.

Attributes

Name: MAGPUL AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009323
Mfr. No.: MAG471-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Commercial
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 873750006277

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Einführung
Danke, dass du dich für den AR15 STR Stock Collapsible Commercial von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Nutzung und Pflege
deines Produkts. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften für
FeuerwaffenZubehör verwendet wird.
Gehe immer sicher mit Feuerwaffen und verwandtem Zubehör um, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Nutzung.
Wenn das Produkt Anzeichen von Beschädigung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein und suche geeignete
Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlene Tragfähigkeit des Schafts.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher am Buffer Tube befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide die Nutzung des Schafts bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeinträchtigen
könnten.
Verwende das Produkt immer in einer sicheren Umgebung, fern von unbefugten Personen.
Sei vorsichtig mit den Gummikappen, wenn du auf die Staufächer zugreifst; stelle sicher, dass sie nach der
Nutzung sicher wieder eingesetzt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den vorhandenen Schaft vom Buffer Tube, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.
Richte den AR15 STR Stock mit dem Buffer Tube aus und schiebe ihn an seinen Platz.
Sichere den Schaft mit dem Reibungssperrmechanismus, um Wackeln zu minimieren.
Überprüfe die Stabilität des Schafts, indem du vor der Nutzung sanften Druck ausübst.

Nutzung:

Stelle die Länge des Zuges (Length of Pull, LOP) nach deinen Wünschen ein, indem du den Schaft in
die gewünschte Position innerhalb des Einstellbereichs von 3¼" (8.3cm) schiebst.
Nutze die integrierten SlingSchlaufen für eine sichere Befestigung von Schlingen.
Lagere Batterien in den vorgesehenen Fächern und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Produkts stelle sicher, dass dies gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung
von Polymermaterialien erfolgt.
Entferne vor der Entsorgung alle Batterien und recycle sie gemäß den örtlichen Richtlinien für die
Batterientsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll; nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen, wo
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des AR15 STR Stock Collapsible Commercial bitte die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, einen
Ansprechpartner für sicherheitsrelevante Fragen oder Bedenken zu haben.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere Priorität.
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Safety Instruction Guide for AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Introduction
Thank you for choosing the AR15 STR Stock Collapsible Commercial by Magpul. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations regarding firearm accessories.
Always handle firearms and related accessories safely to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
If the product shows any signs of damage, discontinue use immediately and seek appropriate support.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load capacity of the stock.
Ensure that the stock is securely attached to the buffer tube before use.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that could affect its performance.
Always use the product in a safe environment, away from unauthorized individuals.
Be cautious of the rubber caps when accessing the storage compartments; ensure they are replaced securely
after use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning installation.
Remove the existing stock from the buffer tube by following the manufacturer’s instructions.
Align the AR15 STR Stock with the buffer tube and slide it into place.
Secure the stock using the friction locking mechanism to minimize wobble.
Check the stability of the stock by applying gentle pressure before use.

Usage:

Adjust the Length of Pull (LOP) according to your preference by sliding the stock to the desired position
within the adjustment range of 3¼" (8.3cm).
Utilize the integral sling loops for secure attachment of slings.
Store batteries in the designated compartments, ensuring they are correctly positioned to prevent
damage.

Disposal Instructions
When disposing of the product, ensure that it is done in accordance with local regulations regarding the
disposal of polymer materials.
Remove any batteries before disposal and recycle them according to local battery disposal guidelines.
Do not dispose of the product in household waste; instead, utilize designated recycling facilities where
available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the AR15 STR Stock Collapsible Commercial, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. It is essential to have a point of contact for any
safetyrelated questions or concerns.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
STR AR15 Colapsable Comercial

Introducción
Gracias por elegir la Culata STR AR15 Colapsable Comercial de Magpul. Esta guía proporciona información
esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu producto. Por favor, lee esta
guía con atención para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de
armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados de forma segura para prevenir accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Si el producto muestra signos de daño, descontinúa su uso de inmediato y busca el apoyo adecuado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No excedas la capacidad de carga recomendada de la culata.
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta al tubo de amortiguador antes de usarla.
Evita usar la culata en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro, alejado de personas no autorizadas.
Ten cuidado con las tapas de goma al acceder a los compartimentos de almacenamiento; asegúrate de que
se reemplacen de forma segura después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Retira la culata existente del tubo de amortiguador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata STR AR15 con el tubo de amortiguador y deslízala en su lugar.
Asegura la culata utilizando el mecanismo de bloqueo por fricción para minimizar el movimiento.
Verifica la estabilidad de la culata aplicando presión suave antes de usarla.

Uso:

Ajusta la Longitud de Tirón (LOP) según tu preferencia deslizando la culata a la posición deseada
dentro del rango de ajuste de 3¼" (8.3cm).
Utiliza los bucles de correa integrales para la sujeción segura de correas.
Almacena las baterías en los compartimentos designados, asegurándote de que estén correctamente
posicionadas para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el producto, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación
de materiales de polímero.
Retira cualquier batería antes de la eliminación y recíclalas según las pautas locales de eliminación de
baterías.
No deseches el producto en la basura doméstica; en su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas
donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Culata STR AR15 Colapsable Comercial,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es esencial tener un punto de
contacto para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad.



Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour la Crosse STR AR15
Collapsible Commercial

Introduction
Merci d'avoir choisi la Crosse STR AR15 Collapsible Commercial de Magpul. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux lois et règlements locaux concernant les accessoires
d'armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés en toute sécurité pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si le produit montre des signes de dommage, cessez immédiatement son utilisation et recherchez un soutien
approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de la crosse.
Assurezvous que la crosse est solidement fixée au tube de buffer avant utilisation.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr, loin des personnes non autorisées.
Soyez prudent avec les capuchons en caoutchouc lors de l'accès aux compartiments de stockage ;
assurezvous qu'ils sont remplacés correctement après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retirez la crosse existante du tube de buffer en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la Crosse STR AR15 avec le tube de buffer et faitesla glisser en place.
Fixez la crosse en utilisant le mécanisme de verrouillage par friction pour minimiser le jeu.
Vérifiez la stabilité de la crosse en appliquant une pression douce avant utilisation.

Utilisation :

Ajustez la Longueur de Tir (LOP) selon votre préférence en faisant glisser la crosse à la position
désirée dans la plage d'ajustement de 3¼" (8,3 cm).
Utilisez les boucles de sangle intégrales pour une fixation sécurisée des sangles.
Rangez les batteries dans les compartiments désignés, en vous assurant qu'elles sont correctement
positionnées pour éviter les dommages.

Instructions de Dépôt
Lors de l'élimination du produit, assurezvous que cela se fait conformément aux règlements locaux
concernant l'élimination des matériaux en polymère.
Retirez toutes les batteries avant l'élimination et recyclezles selon les directives locales d'élimination des
batteries.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; utilisez plutôt des installations de recyclage désignées
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant la Crosse STR AR15 Collapsible Commercial,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Il est essentiel d'avoir un
point de contact pour toute question ou préoccupation liée à la sécurité.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Introduzione
Grazie per aver scelto il calci AR15 STR Collapsible Commercial di Magpul. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità alle leggi e ai regolamenti locali riguardanti gli accessori
per armi da fuoco.
Gestire sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati in modo sicuro per prevenire incidenti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il calci per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se il prodotto mostra segni di danneggiamento, interrompere immediatamente l'uso e cercare supporto
appropriato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità di carico raccomandata del calci.
Assicurarsi che il calci sia saldamente attaccato al tubo di buffer prima dell'uso.
Evitare di utilizzare il calci in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro, lontano da individui non autorizzati.
Prestare attenzione ai tappi in gomma quando si accede ai compartimenti di stoccaggio; assicurarsi che
vengano riposizionati correttamente dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere il calci esistente dal tubo di buffer seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare l'AR15 STR Stock con il tubo di buffer e farlo scivolare in posizione.
Fissare il calci utilizzando il meccanismo di bloccaggio a frizione per ridurre il gioco.
Controllare la stabilità del calci esercitando una leggera pressione prima dell'uso.

Uso:

Regolare la Lunghezza di Tiro (LOP) secondo la propria preferenza facendo scorrere il calci nella
posizione desiderata all'interno dell'intervallo di regolazione di 3¼" (8.3cm).
Utilizzare i ganci per cinghia integrali per un attacco sicuro delle cinghie.
Conservare le batterie nei compartimenti designati, assicurandosi che siano posizionate correttamente
per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce il prodotto, assicurarsi di farlo in conformità alle normative locali riguardanti lo
smaltimento dei materiali in polimero.
Rimuovere eventuali batterie prima dello smaltimento e riciclarle secondo le linee guida locali sullo
smaltimento delle batterie.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; utilizzare invece strutture di riciclaggio designate, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il calci AR15 STR Collapsible Commercial, si prega di
consultare le informazioni di contatto fornite con l'acquisto. È essenziale avere un punto di contatto per qualsiasi
domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono la nostra
priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 STR
Collapsible Commercial

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 STR Collapsible Commercial firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i konserwacji produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi akcesoriów do
broni palnej.
Zawsze bezpiecznie obsługuj broń i powiązane akcesoria, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli produkt wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, natychmiast zaprzestań jego używania i skontaktuj
się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanej nośności kolby.
Upewnij się, że kolba jest pewnie przymocowana do rury buforowej przed użyciem.
Unikaj używania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Zawsze używaj produktu w bezpiecznym środowisku, z dala od osób nieupoważnionych.
Zachowaj ostrożność przy korzystaniu z gumowych zaślepek podczas dostępu do komór przechowywania;
upewnij się, że są one prawidłowo zamontowane po użyciu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Usuń istniejącą kolbę z rury buforowej, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj kolbę AR15 STR w kierunku rury buforowej i wsuwaj ją na miejsce.
Zabezpiecz kolbę za pomocą mechanizmu blokady tarcia, aby zminimalizować luz.
Sprawdź stabilność kolby, delikatnie naciskając przed użyciem.

Użytkowanie:

Dostosuj długość kolby (LOP) zgodnie z własnymi preferencjami, przesuwając kolbę do żądanej pozycji
w zakresie regulacji 3¼" (8,3 cm).
Wykorzystaj integralne pętle na pas do bezpiecznego mocowania pasków.
Przechowuj baterie w wyznaczonych komorach, upewniając się, że są prawidłowo umiejscowione, aby
zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Podczas utylizacji produktu upewnij się, że odbywa się to zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji materiałów polimerowych.
Usuń wszelkie baterie przed utylizacją i recyklinguj je zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
baterii.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych; zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktów recyklingu,
jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego kolby AR15 STR
Collapsible Commercial, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z
zakupem. Ważne jest, aby mieć punkt kontaktowy w przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są
naszym priorytetem.
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Turvaohjeet AR15 STR Takatuelle, Kokoontaitettava,
Kaupallinen

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 STR Takatuen, Kokoontaitettava, Kaupallinen, Magpulilta. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen käyttöön ja ylläpitoon. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti, jotka koskevat aseiden
lisävarusteita.
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä lisävarusteita turvallisesti onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti takatuki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen käyttöä.
Jos tuote näyttää merkkejä vaurioista, lopeta käyttö välittömästi ja hae tarvittavaa tukea.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä ylitä takatuen suositeltua kuormituskapasiteettia.
Varmista, että takatuki on tiukasti kiinnitetty puskuriputkeen ennen käyttöä.
Vältä takatuen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä tuotetta aina turvallisessa ympäristössä, kaukana valtuuttamattomista henkilöistä.
Ole varovainen kumikorkkien kanssa pääsyssä säilytyslokeroihin; varmista, että ne on vaihdettu turvallisesti
käytön jälkeen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.
Poista olemassa oleva takatuki puskuriputkesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista AR15 STR Taka tuki puskuriputken kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiinnitä takatuki kitkalukitusmekanismin avulla, jotta vältetään heilunta.
Tarkista takatuen vakaus kevyellä paineella ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä vetopituus (Length of Pull, LOP) mieltymystesi mukaan liu'uttamalla takatukea haluttuun
asentoon 3¼" (8,3 cm) säätöalueella.
Hyödynnä integroituja hihnalenkkejä hihnojen turvalliseen kiinnittämiseen.
Säilytä paristot määrätyissä lokeroissa varmistaen, että ne on sijoitettu oikein vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Kun hävität tuotteen, varmista, että se tehdään paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat
polymeerimateriaalien hävittämistä.
Poista kaikki paristot ennen hävittämistä ja kierrätä ne paikallisten paristohävittämisohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana; käytä sen sijaan nimettyjä kierrätyslaitoksia, jos mahdollista.

Lisätiedot Tukea Varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea AR15 STR Takatuelle, Kokoontaitettava, Kaupallinen, tarkista ostoksesi mukana
oleva valmistajan yhteystieto. On tärkeää, että sinulla on yhteyspiste turvallisuuteen liittyville kysymyksille tai
huolenaiheille.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 STR Kolv
Kollapsbar Kommersiell

Introduktion
Tack för att du valt AR15 STR Kolv Kollapsbar Kommersiell från Magpul. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet kolven för tecken på slitage eller skada innan användning.
Om produkten visar några tecken på skada, avbryt omedelbart användningen och sök lämpligt stöd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten för kolven.
Se till att kolven är ordentligt fäst vid buffertuben innan användning.
Undvik att använda kolven i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd alltid produkten i en säker miljö, borta från obehöriga personer.
Var försiktig med gummikåporna när du får tillgång till lagringsutrymmena; se till att de sätts tillbaka ordentligt
efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert innan installationen påbörjas.
Ta bort den befintliga kolven från buffertuben enligt tillverkarens instruktioner.
Justera AR15 STR Kolven med buffertuben och skjut den på plats.
Säkra kolven med friktionslåsningsmekanismen för att minimera vobblande.
Kontrollera stabiliteten hos kolven genom att applicera försiktig tryck innan användning.

Användning:

Justera längden på kolven (Length of Pull, LOP) enligt dina preferenser genom att skjuta kolven till
önskad position inom justeringsområdet på 3¼" (8.3 cm).
Använd de integrerade remöglorna för säker fäste av remmar.
Förvara batterier i de avsedda facken och se till att de är korrekt placerade för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med produkten, se till att det görs i enlighet med lokala förordningar angående
avfallshantering av polymermaterial.
Ta bort eventuella batterier innan avfallshantering och återvinn dem enligt lokala riktlinjer för batteriavfall.
Släng inte produkten i hushållsavfall; använd istället avsedda återvinningsanläggningar där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående AR15 STR Kolv Kollapsbar Kommersiell, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp. Det är viktigt att ha en kontaktpunkt för eventuella
säkerhetsrelaterade frågor eller bekymmer.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 STR Stock Collapsible
Commercial

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 STR Stock Collapsible Commercial od společnosti Magpul. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny pro správné používání a údržbu vašeho produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s místními zákony a předpisy týkajícími se příslušenství k
palným zbraním.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími bezpečně, abyste předešli nehodám.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte příslušnou
podporu.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Nepřekračujte doporučenou nosnost pažby.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně připevněna k buffer trubce před použitím.
Vyhněte se používání pažby v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit její výkon.
Vždy používejte produkt v bezpečném prostředí, daleko od neoprávněných osob.
Buďte opatrní při manipulaci s gumovými kryty při přístupu do úložných prostor; ujistěte se, že jsou po použití
správně nasazeny.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a bezpečná před zahájením instalace.
Odstraňte stávající pažbu z buffer trubky podle pokynů výrobce.
Zarovnejte AR15 STR Stock s buffer trubkou a zasuňte ji na místo.
Zabezpečte pažbu pomocí mechanismu zámku třením, abyste minimalizovali kývání.
Zkontrolujte stabilitu pažby jemným tlakem před použitím.

Použití:

Nastavte délku tahu (Length of Pull, LOP) podle vašich preferencí posunutím pažby do požadované
polohy v rámci nastavení 3¼" (8,3 cm).
Využijte integrované smyčky na popruh pro bezpečné připevnění popruhů.
Uložte baterie do určených prostorů a ujistěte se, že jsou správně umístěny, aby se předešlo
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu zajistěte, že je to provedeno v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace
polymerních materiálů.
Před likvidací odstraňte jakékoli baterie a recyklujte je podle místních pokynů pro likvidaci baterií.
Neponechávejte produkt v domácím odpadu; místo toho využijte určená recyklační zařízení, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se AR15 STR Stock Collapsible Commercial se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené při vašem nákupu. Je nezbytné mít kontaktní osobu pro jakékoli
otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší prioritou.


